

                             Bewerbung – Žiadosť*
Reg. Nr.: _____________
	
	
	Personalangaben (Osobné údaje)
	
	
	

	Name (Priezvisko)
	
	
	
	
	

	Vorname (Meno)
	
	
	
	
	

	Geburtsdatum (dátum nar.)
	
	
	
	

	Anschrift (Adresa)PLZ, Ort (PSČ, mesto)
	
	
	
	

	Straße, Haus Nr. (ulica, číslo)
	
	
	
	

	Bezirk (Okres)
	
	
	
	
	

	Tel., Vorwahl (tel., smer.číslo)
	
	
	
	

	Familienstand (rodinný stav)
	
	
	
	

	Staatsangerhörigkeit (štátna prísl.)
	
	
	
	

	Beruf (povolanie)
	
	
	
	
	

	
	Erreichene Ausbildungsstand (Dosiahnuté vzdelanie)
	
	

	Grundschule(základné)
	
	
	
	

	Berufsschule-ohne Abitur(stredné bez mat.)
	
	
	
	

	Berufs-,Mittelschule mit Abitur (stredné s mat.)
	
	
	
	

	Hochschule, Universität (vysokoškolské)
	
	
	
	

	Abschlußdokument (doklad o ukončení školy)
	
	
	
	

	Fremdsprachenkenntnisse:
	Sprachen
	Sprechen
	Lesen
	Schreiben

	Geben Sie die Sprachen und den
	(cudzie reči)
	(hovoriť)
	(čítať)
	(písať)

	Grad den Sprachbeherrschung
	
	
	
	

	an A-sehr gut, B-gut, C-maßig
	
	
	
	

	(Znalosť cudzích rečí -  uveďte cudzie reči
	
	
	
	

	ktoré ovládate astupeň ich znalosti:
	
	
	
	

	A-veľmi dobre, B-dobre, C-čiastočne)
	
	
	
	

	Arbeitsaufenthalte (Länder und
	
	
	
	

	jeweilige Dauer)
	
	
	
	
	

	(Pracovné pobyty v cudzine - štáty a doba pobytu)
	
	
	
	

	Sontige Kenntnisse
	
	
	
	

	(z.B. PC Kennntnisse) 
	
	
	
	

	(Iné vedomosti, napr. znalosť PC)
	
	
	
	

	Sind sie gerichtlig vorbestraft oder ist gegen Sie ein Strafverfahren anhängig? 
	

	Boli ste súdne trestaný (á) alebo prebieha voči Vám súdne stíhanie?
	
	
	

	
	Ja (áno)      
	
	Nein (nie)
	
	

	Wenn ja, wann und weswegen?
	
	
	
	

	Ak áno, kedy a dôvod?
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	Nur für Hotel und Gasttattenpersonal - Haben Sie ein Gesundheitszzeugnis?
	

	Len pre hotelový a reštauračný personál - Máte zdravotný preukaz?
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Ja (áno)   
	
	Nein (nie)
	
	

	Bezitzen Sie eine Fahrerlaubnis? Falss ja, für welche Gruppen von Fahrzeugen.
	

	Ste držiteľom vodičského oprávnenia? Ak áno, uveďte pre akú skupinu motorových vozidiel.

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Bisher ausgeubte Tätigkeit in zeitlich luckenloser Folge und unter Angabe der Stellung

	im Beruf:
	
	
	
	
	
	

	Uveďte doterajšiu pracovnú činnosť (dátum, rok) a presný popis funkcie v zamestnaní:

	Name des Betriebes,Gesschäftszweig,
	Ausgeübte Tätigkeit
	Von
	Bis

	Ort (Meno zamestnávateľa, odbor, adresa)
	(Vykonávané povolanie)
	(Od)
	(Do)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Ich bestätige hiermit dieRichtigkeit der angeführten Angaben:
	
	
	

	(Týmto potvrdzujem správnosť uvedených údajov)
	
	
	

	Datum (Dátum)
	
	Unterschrift des Bewerbers (podpis žiadateľa)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Stempel der Arbeitsamtes,
	
	
	
	

	Unterschrift, Datum 
	
	
	Stempel der Zentralstelle für Arbeit, Sozialwesen und Familie

	Pečiatka Úradu práce, sociálnych vecí a rodiny, podpis, dátum)
	
	( Úradná pečiatka ÚPSVaR-Bratislava)


Dieses Blatt dient als vertraulische Vermittlungsunterlage und wird auf Stellenangebote nicht vorgelegt (Táto strana je osobná sprostredkovateľská doložka, ktorá nebude prikladaná k pracovnej ponuke)

Vermittlungswünsche und sontige Hinweise

Želania, týkajúce sa sprostredkovania a ostatné pokyny

	Name (priezvisko)
	
	
	
	
	

	Vorname (meno)
	
	
	
	
	

	Anschrift (adresa)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Art der 
	
	
	
	
	
	

	angestebten
	
	
	
	
	
	

	Tätigkeit
	
	
	
	
	
	

	(Druh žiadanej
	
	
	
	
	

	pracovnej činnosti)
	
	
	
	
	

	Jetztige Tätigkeit
	
	
	
	
	

	(Doterajšia prac.
	
	
	
	
	

	činnosť)
	
	
	
	
	
	

	Ohne 
	
	
	
	
	
	

	Beschäftigung 
	
	
	
	
	

	(Bez zamestnania od)
	
	
	
	
	

	Fruhester
	
	
	
	
	
	

	Antrittstermin
	
	
	
	
	
	

	(najbližší nást. term.)
	
	
	
	
	

	Weitere Wunsche
	
	
	
	
	

	(Ďalšie želanie)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


_________________________________                                      ________________________________

                 Datum (Dátum)                                                                                    Unterschrift (Podpis)

BESCHEINIGUNG ÜBER DIE DEUTSCHKENNTNISSE

	Bewerbung für eine Stelle in (Land)
	
	
	
	

	Familienname
	
	
	
	
	

	Vorname
	
	
	
	
	
	

	Anschrift
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


1. Deutsch studiert

	In der Schule:
	
	An der Universität (Stufe)
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Im Ausland
	
	
	Privat
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


2. Verstehen der gesprochenen Sprache

	Versteht ohne Schwierigkeiten, wenn in normalen Tempo angesprochen
	
	

	Versteht beinahe alles, wenn in normalen Tempo angesprochen
	
	

	Versteht beinahe alles, wenn langsam und deutlich angesprochen
	
	

	Wiederholung und/oder Übersetzung der Hörter und Ausdrücke ist oft nötig
	

	Versteht kein Deutsch
	


3. Sprachfertigkeit

	Spricht ein fließendes und gramatisch richtiges Deutsch
	
	

	Spricht ziemlich fließend und kann leicht verstenden werden                         
	

	Spricht verständlich, aber nicht ganz ohne Fehler                                   
	
	

	Spricht langsam und muß oft nach Wörtern und Ausdrücken suchen             
	
	

	Spricht kein Deutsch                                                                                
	

	Wortschatz
	
	
	
	
	
	

	Grammatik
	
	
	
	
	
	

	Aussprache
	
	
	
	
	
	


4. Bemerkungen

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	Unterschrift und stempel der Partnerorganisation
	Unterschrift und Stempel des Sprachprüfers

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Datum
	
	
	Anschrift und Telefon
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Lichtbild 


(aus den letzen


 2 Jahren)








Fotografia (nie staršia ako 2 roky)














* Vyplniť v nemeckom jazyku





